MOLLE EXPANDER WING RANGER GREEN

MOLLE Expander Wing The MOLLE Expander Wing is an ambidextrous and
versatile platform for mounting knives, pouches, and other kit underneath the
cummerbund of the LV/119 plate carrier. The wing integrates with the front plate
bag via a double-sided hook and loop field that can be mounted on the front hook
& loop panel, under a Micro Fight Chassis or 556 Placard. The wing features
integrated loops and a pass through for female Tubes™ bars. This allows the
wing to seamlessly work with a Tubes™-equipped LV/119 or allow for the
integration of tubes on a plate carrier that would not otherwise accept them. The
MOLLE grid is backed with ballistic Tegris for a solid mounting platform and uses
regularly spaced metal eyelets so other non-standard items can be lashed or
zZip-tied to the wing. The MOLLE grid is comprised of two columns and two rows.

Attributes

Name: MOLLE EXPANDER WING RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104692

Mfr. No.: CR-MW-RG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.061kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MOLLE Expander Wing
von Spiritus Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MOLLE Expander Wing in Ranger Green von Spiritus Systems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und vielseitige Plattform zur Befestigung von Zubehdor unter dem
Cummerbund Ihres LV/119 Plattentréagers zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch befolgen.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der MOLLE Expander Wing sicher am Plattentrager befestigt ist, bevor Sie ihn
verwenden.

Vermeiden Sie UberméRige Belastungen, die zu einem Versagen des Produkts fiihren kénnten.

Verwenden Sie nur kompatibles Zubehdr, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgeman funktioniert.
Uberpriifen Sie regelméaRig die Klettverbindungen und Metallésen auf Verschleil oder Beschadigungen.

Bei der Verwendung von Tubes™Balken stellen Sie sicher, dass diese korrekt installiert sind, um Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Befestigung des MOLLE Expander Wings:

® Positioniere den MOLLE Expander Wing unter dem Cummerbund des LV/119 Plattentragers.
* Verwenden Sie das doppelseitige Klettfeld zur sicheren Verbindung mit der vorderen Plattentasche.
® Stellen Sie sicher, dass der Flugel fest sitzt und keine Bewegungen oder Lockerungen aufweist.

2. Integration von Tubes™':

® Fihren Sie die Tubes™Balken durch die integrierten Schlaufen und die Durchlasséffnung.
® Vergewissern Sie sich, dass die Tubes™ korrekt und sicher installiert sind.

Nutzung

* Verwenden Sie den MOLLE Expander Wing, um Messer, Taschen oder anderes Zubehor zu befestigen.

® Achten Sie darauf, dass die Last gleichm&Rig verteilt ist, um ein Ungleichgewicht zu vermeiden.

® Bei der Verwendung von Kabelbindern zur Sicherung anderer Gegenstande stellen Sie sicher, dass diese fest
und sicher angebracht sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Textilprodukten.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Spiritus Systems oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Ruckrufen und
Sicherheitshinweisen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von héchster Wichtigkeit ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



MOLLE Expander Wing Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOLLE Expander Wing. This product is designed to enhance your carrying capabilities
while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use
the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the MOLLE Expander Wing is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Keep the product away from children and vulnerable individuals unless supervised.
Report any unsafe product issues or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the MOLLE Expander Wing is securely attached to your LV/119 plate carrier before use.

® Avoid overloading the wing with excessive weight, as this may compromise its structural integrity.

® Be cautious when using sharp objects, such as knives, with the MOLLE Expander Wing to prevent accidental
injury.

® Ensure that all items mounted on the MOLLE grid are properly secured to prevent them from falling off during
movement.

® |f using the wing with Tubes™, make sure they are compatible and securely fastened.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Locate the front hook &amp; loop panel on your LV/119 plate carrier.

Attach the MOLLE Expander Wing to the panel using the doublesided hook and loop field.

Ensure that the wing is positioned comfortably and does not obstruct movement.

For additional integration, pass the female Tubes™ bars through the integrated loops and secure them
as needed.

2. Usage:

Load knives, pouches, and other equipment onto the MOLLE grid.

Ensure that items are evenly distributed to maintain balance and stability.

Regularly check the stability of mounted items during use, especially in active situations.
Remove any items that show signs of wear or damage immediately.

Disposal Instructions

® Dispose of the MOLLE Expander Wing in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MOLLE Expander Wing, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced functionality and versatility of your
MOLLE Expander Wing!



Guide de Sécurité du Produit : Aile d'Extension
MOLLE Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Aile d'Extension MOLLE Spiritus Systems en Ranger Vert. Ce produit a été congu pour offrir une
plateforme ambidextre et polyvalente pour le montage de couteaux, de pochettes et d'autres équipements. Pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de I'Aile d'Extension pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez I'Aile d'Extension hors de portée des enfants, sauf si elle est utilisée sous la supervision d'un adulte.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Avant d'installer I'Aile d'Extension, assurezvous que votre gilet porteplaques LV/119 est compatible.
Utilisez uniguement des accessoires et des équipements recommandés par le fabricant.
Ne surchargez pas I'Aile d'Extension avec des équipements excessifs, car cela pourrait affecter la stabilité et
la sécurité.
® Assurezvous que toutes les boucles et fixations sont correctement sécurisées avant d'utiliser le produit.
Ne placez pas d'objets pointus ou tranchants dans des zones ou ils pourraient causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Positionnez I'Aile d'Extension sous le cummerbund de votre gilet porteplaques LV/119.
Utilisez le champ de crochets et boucles double face pour fixer solidement I'Aile d'Extension au
panneau avant du gilet.

® Assurezvous que les boucles sont correctement attachées et que le passage pour les barres Tubes™
femelles est accessible.

2. Utilisation :

® Montez vos couteaux, pochettes et autres équipements sur I'Aile d'Extension en utilisant la grille
MOLLE.

® Vérifiez régulierement que les équipements sont bien fixés et qu'il n'y a pas de signes de dommage.
En cas d'utilisation de Tubes™, assurezvous qu'ils sont correctement intégrés et fonctionnent avec
votre gilet.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas I'Aile d'Extension avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements textiles et des matériaux
balistiques.

® S possible, recyclez le produit ou ses composants selon les directives appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Aile d'Extension MOLLE, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute référence
future.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Aile d'Extension MOLLE
Spiritus Systems.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOLLE
Expander Wing

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOLLE Expander Wing di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire una
piattaforma ambidestra e versatile per il montaggio di coltelli, sacche e altri accessori. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Se il prodotto viene utilizzato in ambienti estremi, verifica la compatibilita con le condizioni ambientali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che I'ala sia montata correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare I'ala con accessori che superano il limite di peso raccomandato.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MOLLE.

Assicurati che gli anelli e i passaggi per le barre Tubes™ siano ben fissati.

Non utilizzare il prodotto in modo che possa causare intralci o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio dell'Ala
® Posiziona l'ala sotto il cummerbund del portaplacca LV/119.
® Utilizza il campo a gancio e anello doppio per fissare I'ala alla borsa frontale.
® Assicurati che l'ala sia ben fissata e non possa muoversi.

2. Integrazione con Accessori

® Collegai coltelli, le sacche e altri accessori agli anelli integrati.
® Utilizza gli occhielli metallici per legare o fissare ulteriori articoli non standard.

3. Controllo Finale

® Prima di utilizzare il prodotto, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato
correttamente e in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclo dei materiali.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di
Spiritus Systems. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del MOLLE Expander
Wing. Se hai domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MOLLE Expander Wing Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOLLE Expander Wing tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd MOLLE Expander Wing on kiinnitetty oikein LV/119lewvyliivin vyotaron alle.

Kéayta vain tuotteen kanssa yhteensopivia lisédvarusteita.

Ala ylita tuotteen kantokykya, joka voi johtaa vaurioihin tai tapaturmiin.

Tarkista saanndllisesti, etta tarranauhat ja kiinnityspisteet ovat kunnossa.

Vélta tuotteen altistumista aarimmaisille sddolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen toimivuuteen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta MOLLE Expander Wing LV/119levyliivin vy6tarén alle.
® Kiinnité& siipi etulevyyn kaksipuolisen tarranauhan avulla.
® Varmista, etta siipi on tukevasti kiinnitetty ja ettei se liiku.
2. Kaytto:
® Kiinnita varusteet, kuten veitsia ja laukkuja, MOLLEverkkoon.

® Hyddynna integroituja silmukoita ja lapivientia female Tubes™ tankoille.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, mikéli se sisaltaa kierratettavia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja noudata niita.

Lisatiedot Tukea Varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu palautuksia tai turvallisuustietoja.

Huomioithan, etté tuotteen turvallinen kayttd on ensisijainen tavoitteemme. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MOLLE Expander Wing

Introduktion

Tack for att du har valt MOLLE Expander Wing fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge en
mangsidig plattform for montering av utrustning. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produkten &ar avsedd for anvandning med LV/119 plattbararen och bér inte anvandas pa nagot annat séatt.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

® Forvara produkten pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och personer som kan vara kansliga for dess anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Se till att alla fasten och remmar &r korrekt installerade och sékrade innan anvandning.
Undvik att dverbelasta produkten med utrustning som 6verskrider dess kapacitet.

Anvand inte produkten i situationer dar den kan utséattas for extrema pafrestningar eller risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av MOLLE Expander Wing:
® Fasta vingen pa den framre hook &amp; looppanelen pa LV/119 plattbararen.
® Sakerstéll att det dubbelsidiga hook and loopfaltet ar ordentligt anslutet.
® Anvand de integrerade 6glorna for att fasta extra utrustning vid behov.
2. Anvédndning av Tubes™ stédnger:
® Om du anvander Tubes™stanger, se till att de ar korrekt installerade genom de avsedda

genomgangarna.
® Kontrollera att Tubes™stangerna ar ordentligt sékrade innan du anvander produkten.

3. Fasta utrustning:

® Anvand de metalldglor som ar placerade pd MOLLEgallret for att fasta ickestandardiserade foremal.
® Anvand zipbindor vid behov for extra sékerhet.

Avfallshantering

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer och bestammelser for avfallshantering av plast och textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller frigor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din MOLLE Expander Wing.
Tack for att du prioriterar sdkerheten!



